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Lesson 1

A¨ HÑ$sìý? BÄæý$¯èþ GÐèþÆæÿ$? WHAT IS THAT?
A{X E{_{Q? >Am`Z Eodé? AND WHO IS HE?
adi £mi i? ¡yana evaru?

ÆæÿÑ : A¨ HÑ$sìý? What is that?
a{d  : A{X E{_{Q>?
ravi : adi £mi i?

WÇ : A¨ Mæü$Èa. That is a chair.
[J[a  : A{X Hw$Mr©Ÿ&
giri : adi kurc•.

ÆæÿÑ : C¨ HÑ$sìý? What is this?
a{d  : B{X E{_{Q>?
ravi : idi £mi i?
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WÇ : C¨ ºËÏ. This is a table.
{J[a  : B{X ~ëbŸ&
giri : idi balla.

ÆæÿÑ : C¨ Vøyæþ.  A¨ ÐéMìüÍ. This is a wall.
a{d  : B{X JmoS>Ÿ&  A{X dm{H${bŸ& That is a threshold.
ravi : idi gª∂a.  adi v¡kili.

C¨ M>Æÿ$$™èþ….  A¨ MæüË…. This is a paper.
B{X H$m{`V§Ÿ&  A{X H$b§Ÿ& That is a pen.
idi k¡yitaM.  adi kalaM.

C¨ ç³#çÜ¢Mæü…. This is a book.
 A¨ VæüyìþÄæý*Ææÿ…. That is a clock/watch.

B{X nwñVH§$Ÿ&  A{X J{S>`ma§Ÿ&
idi pustakaM.

   adi ga∂iy¡raM.

C¨ Mæü$MæüP.  A¨ í³ÍÏ. This is a dog.  That is a cat.
B{X Hw$¸$Ÿ&  A{X {n[„Ÿ&
idi kukka.  adi pilli.

WÇ : H¨ ™èþË$ç³#?  H¨ MìüsìýMîü? Which is the door?
{J[a : E{X Vbwnw?  E{X {H${Q>H$s? Which is the window?
giri : £di talupu?  £di ki ik•?

ÆæÿÑ : C¨ ™èþË$ç³#.  A¨ MìüsìýMîü. This is the door?
a{d  : B{X VbwnwŸ&  A{X {H${Q>H$sŸ& That is the window.
ravi : idi talupu.  adi ki ik•.
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ÆæÿÑ : BÄæý$ è̄þ GÐèþÆæÿ$? Who is he?
a{d  : Am`Z Eodé?
ravi : ¡yana evaru?

Ë™èþ : BÄæý$ è̄þ Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$. He is a teacher.
bV : Am`Z _mï>éJméŸ&
lata : ¡yana m¡ß arug¡ru.

ÆæÿÑ : BÐðþ$ GÐèþÆæÿ$? Who is she?
a{d  : Am_o Eodé?
ravi : ¡me evaru?

Ë™èþ : BÐðþ$ sîý è̂þÆæÿ$V>Ææÿ$. She is a teacher?
bV : Am_o Q>rMéJméŸ&
lata : ¡me  •carug¡ru.

ÆæÿÑ : DÄæý$ è̄þ GÐèþÆæÿ$?  DÐðþ$ GÐèþÆæÿ$? Who is he and who is she?
a{d  : B©̀ Z Eodé? B©_o Eodé?
ravi : •yana evaru?  •me evaru?

Ë™èþ : DÄæý$¯èþ {í³°Þ´ëÌŒýV>Ææÿ$. He is the Principal.
DÐðþ$ yéMæütÆæÿ$V>Ææÿ$. She is the doctor.

bV : B©`Z [àpÝgnmb²JméŸ&
B©_o S>mŠQ>éJméŸ&

lata : •yana prinsip¡lg¡ru.
•me ∂¡k arug¡ru.

ÆæÿÑ : BÄæý$ è̄þ Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ#V>Ææÿ$.  BÐðþ$ ÎËV>Ææÿ$. He is Mr. Ramarao.
a{d  : Am`Z am_mamdwJmé & Am_o brbJméŸ&> She is Ms. Leela.
ravi : ¡yana r¡m¡r¡vu g¡ru.  ¡me l•lag¡ru.
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Ë™èþ : Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ#V>Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? What is Mr. Ramarao?
ÎËV>Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? What is Ms. Leela?

bV  : am_mamdwJmé  E odé?
brbJmé  Eodé?

lata : r¡m¡r¡vug¡ru evaru?

l•lag¡ru evaru?

ÆæÿÑ : Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ# yéMæütÆæÿ$.  ÎË sîý è̂þÆæÿ$. Ramarao is a doctor.
a{d  : am_mamdw S>mŠQ>éŸ&  brb Q>rMéŸ& Leela is a teacher.
ravi : r¡m¡r¡vu ∂¡k aru.  l•la  •caru.

Ë™èþ : DÐðþ$ MæüÐèþ$Ë.  DÄæý$ è̄þ çÜ$»ê¾Æ>Ðèþ#. She is Kamala.
bV : B©_ o H$_bŸ&  B©̀ Z gwã~mamdwŸ& He is Subbarao.
lata : •me kamala.  •yana subb¡r¡vu.

ÆæÿÑ : MæüÐèþ$Ë Ñ§éÅÇ¦°. Kamala is a student.
çÜ$»ê¾Æ>Ðèþ# Ñ§éÅÇ¦. Subbarao is a student.

a{d  : H$_b {dÚm{W©{ZŸ&
gwã~mamdw {dÚm{W©Ÿ&

ravi : kamala vidy¡rthini.

subb¡r¡vu vidy¡rthi.

Ë™èþ : GÐèþÆæÿ$ Ððþ*çßý Œ̄þ?  GÐèþÆæÿ$ ÑfÄæý$? Who is Mohan?
bV  :  E odé _mohZ²?  Eodé {dO`? Who is Vijaya?
lata : evaru mªhan?  evaru vijaya?

ÆæÿÑ : BÄæý$ è̄þ Ððþ*çßý Œ̄þ.  DÐðþ$ ÑfÄæý$. He is Mohan.
a{d  : Am`Z _mohZ²Ÿ&  B©_o {dO`Ÿ& She is Vijaya.
ravi : ¡yana mªhan.  •me vijaya.
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DRILLS
a. Response drill

Model (i) A¨ HÑ$sìý? (ºËÏ) A¨ ºËÏ.
A{X E{_{Q>? (~„) A{X ~„Ÿ&
adi £mi i? (balla) adi balla.

1. A¨ HÑ$sìý? (Mæü$Èa) 3. A¨ HÑ$sìý? (VæüyìþÄæý*Ææÿ…)
A{X E{_{Q>? (Hw Mu) A{X E{_{Q>? (J{S>`ma§)
adi £mi i? (kurc•) adi £mi i? (ga∂iy¡raM)

2. A¨ HÑ$sìý? (MæüË…) 4. A¨ HÑ$sìý? (Vøyæþ)
A{X E{_{Q>? (H$b§) A{X E{_{Q>? (JmoS>)
adi £mi i? (kalaM) adi £mi i? (gª∂a)

Model (ii) BÄæý$ è̄þ GÐèþÆæÿ$? (Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$) BÄæý$ è̄þ Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$.
Am`Z Eodé? (_mï>éJmé) Am`Z _mï>éJméŸ&
¡yana evaru? (m¡ß arug¡ru) ¡yana m¡ß arug¡ru.

1. BÄæý$¯èþ GÐèþÆæÿ$? (yéMæütÆæÿ$) 2. DÄæý$ è̄þ GÐèþÆæÿ$? (Æ>Ðèþ$Äæý$ÅV>Ææÿ$)
Am`Z E odé(S>mŠQ>é) B©`Z Eodé (am_æ`Jmé)
¡yana evaru? (∂¡k aru) •yana evaru? (r¡mayyag¡ru)

3. BÐðþ$ GÐèþÆæÿ$? ({í³°Þ´ëÌŒý) 4. DÐðþ$ GÐèþÆæÿ$? (ïÜ™èþ)
Am_o Eodé ({àpÝgnmb²) B©_ o Eodé ? (grV)
¡me evaru? (prinsip¡l) •me evaru? (s•ta)

Model (iii) WÇ GÐèþÆæÿ$? (Ðèþ*çÙtÆæÿ$) WÇ Ðèþ*çÙtÆæÿ$.
{J[a E odé (_mï>é) {J[a _mï>é &
giri evaru? (m¡ß aru) giri m¡ß aru.
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1. Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ# GÐèþÆæÿ$? (Ñ§éÅÇ¦) 3. Ë™èþ GÐèþÆæÿ$? (yéMæütÆæÿ$)
am_mamdw Eodé? ({dÚm{W©) bV Eodé? (S>mŠQ>é)
r¡m¡r¡vu evaru? (vidy¡rthi) lata evaru? (∂¡k aru)

2. WÇf GÐèþÆæÿ$? (sîý è̂þÆæÿ$) 4. MæüÐèþ$Ë GÐèþÆæÿ$? (Ñ§éÅÇ¦°)
{J[aO Eodé? (Q>rMé) H$_b Eodé? ({dÚm{W©{Z)

    girija evaru? ( •caru) kamala evaru? (vidy¡rthini)

Model (iv) H¨ ºËÏ?  H¨ Mæü$Èa? A¨ ºËÏ.  C¨ Mæü$Èa.
E{X ~„?  E{X Hw$Mu? A{X ~„ &  B{X Hw$MuŸ&
£di balla?  £di kurc•? adi balla.  idi kurc•.

1. H¨ Mæü$MæüP?  H¨ í³ÍÏ? 3. H¨ MæüË…?  H¨ M>Æÿ$$™èþ…?
E{X H$w̧ $?  E{X {n[„? E{X H$b§?  E{X H$m{`V§?
£di kukka?  £di pilli? £di kalaM?  £di k¡yitaM?

2. H¨ ç³#çÜ¢Mæü…?  H¨ VæüyìþÄæý*Ææÿ…? 4. H¨ Vøyæþ?  H¨ ÐéMìüÍ?
E{X nwñVH§$?  E{X J{S>`ma§? E{X JmoS>?  E{X dm{H${b
£di pustakaM?  £di ga∂iy¡raM? £di gª∂a?  £di v¡kili?

b. Transformation drill

Model (i) A¨ í³ÍÏ. A¨ HÑ$sìý?
A{X {n[„Ÿ& A{X E{_{Q>?
adi pilli. adi £mi i?

1. A¨ Mæü$MæüP. 2. A¨ Vøyæ.. 3. C¨ MæüË….
A{X Hw$¸$Ÿ&     A{X JmoS> & B{X H$b§ &
adi kukka.     adi gª∂a. idi kalaM.
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Model (ii) BÐðþ$ sîý è̂þÆæÿ$. BÐðþ$ GÐèþÆæÿ$?
Am_ o Q>rMé& Am_ o Eodé?
¡me  •caru. ¡me evaru?

1. BÐðþ$ yéMæütÆæÿ$. 2. DÐðþ$ çÜ$Væü$×ý. 3. DÐðþ$ Ñ§éÅÇ¦°.
Am_ o S>mŠQ>éŸ&     B©_ o gwJwU&  B©_ o {dÚm{W©{Z &
¡me ∂¡k aru.     •me sugu∆a. •me vidy¡rthini.

Model (iii) BÄæý$¯èþ Ðèþ*çÙtÆæÿ$. BÄæý$¯èþ GÐèþÆæÿ$?
Am`Z _mï>éŸ& Am`Z Eodé?
¡yana maß aru. ¡yana evaru?

1. BÄæý$¯èþ yéMæütÆæÿ$. 2. DÄæý$¯èþ ÔóýQÆŠÿ 3. DÄæý$¯èþ Ñ§éÅÇ¦.
Am`Z S>mŠQ>éŸ&     B©`Z eoIa²& B©`Z {dÚm{W©&
¡yana ∂¡k aru.     •yana ≈£khar. •yana vidy¡rthi.

EXERCISES

a. Fill in the blanks.

1.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (clock)

2.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (threshold)

3.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (wall)

4.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (table)

5.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (door)

6.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (chair)

7.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (cat)

8.  A¨/A{X/adi  _____________________ . (dog)
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b. Fill in the blanks using A¨ A{X adi / C¨ B{X idi or BÄæý$ è̄þ Am`Z  ¡yana
or BÐðþ$ Am_o ¡me / DÐðþ$ B©_o •me.  Assume that the object is near if the
picture is nearer, and distant if the picture is farther.

1.  ________ ----Mæü$MæüP Hw$¸$ kukka.

2.  ________ ----ºËÏ ~„ balla.

3.  ________ Ðèþ*çÙtÆæÿ$ _mï>é m¡ß aru.

4.  ________ MæüÐèþ$Ë H$_b kamala.

5.  ________ ----ç³#çÜ¢Mæü… nwñVH§$ pustakaM.

6.  ________ ----ÐéMìüÍ dm{H${b v¡kili.

7.  ________ ----yéMæütÆæÿ$ S>mŠQ>é ∂¡k aru.

8.  ________ ----ÑfÄæý$ {dO` vijaya.
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c.  Answer the following questions.  Assume the object is near if the
picture is near and distant if the picture is farther.

1. C¨ HÑ$sìý?
B{X E{_{Q>?
idi £mi i?

2. A¨ HÑ$sì ?
A{X E{_{Q>?
adi £mi i

3. C¨ HÑ$sìý?
B{X E{_{Q>?
idi £mi i?

4. A¨ HÑ$sìý?
A{X E{_{Q>?
adi £mi i?

5. DÄæý$¯èþ GÐèþÆæÿ$?
B©̀ Z Eodé?
•yana evaru?

6. BÄæý$¯èþ GÐèþÆæÿ$?
Am`Z Eodé?
¡yana evaru?

7. DÐðþ$ GÐèþÆæÿ$?
B©_ o E odé?
•me evaru?

8. BÐðþ$ GÐèþÆæÿ$?
Am_o Eodé?
¡me evaru?
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VOCABULARY
A¨ A{X adi that (neut. pro.)
HÑ$sìý E{_{Q> £mi i what (pro.)
Mæü$Èa Hw$Mr© kurc• chair
C¨ B{X idi this (pro.)
ºËÏ ~„ balla table/bench
Vøyæþ JmoS> gª∂a wall
ÐéMìüÍ dm{H${b v¡kili threshold
M>Æÿ$$™èþ… H$m{`V§ k¡yitaM paper
MæüË… H$b§ kalaM pen
ç³#çÜ¢Mæü… nwñVH§$ pustakaM book
VæüyìþÄæý*Ææÿ… J{S>`ma§Ÿ ga∂iy¡raM clock/watch
Mæü$MæüP Hw$¸$ kukka dog
í³ÍÏ {n{„ pilli cat
H¨ E{X £di which (pro.)
™èþË$ç³# Vbwnw talupu door
MìüsìýMîü {H${Q>H$s ki ik• window
BÄæý$ è̄þ Am`Z ¡yana he (rem. hon.);   that gentleman
GÐèþÆæÿ$ Eodé evaru who
Ðèþ*çÙtÆæÿ$ _mï>é m¡ß aru a male teacher
&V>Ææÿ$ -Jmé -g¡ru an honorific marker
BÐðþ$ Am_ o ¡me she (pro.)
sîý è̂þÆæÿ$ Q>rMé  •caru teacher (pro.)
DÄæý$ è̄þ B©`Z •yana he/this gentleman (prox. hon.)
DÐðþ$ B©_ o •me she/this lady or girl (prox. hon.)
{í³°Þ´ëÌŒý [àpÝgnmb ² prinsip¡l principal (pro.)
yéMæütÆæÿ$ S>mŠQ>é ∂¡k aru a doctor
Ñ§éÅÇ ¦° {dÚm{W©{Z vidy¡rthini female student
Ñ§éÅÇ ¦ {dÚm{W© vidy¡rthi male student
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GRAMMAR NOTES
1.1. In this lesson equational sentences which are verbless in Telugu are
introduced.  These verbless sentences have a noun phrase (NP) as subject and
another NP as predicate.  A noun phrase can be a noun, or a pronoun or an
adjective + noun combination.  These sentences may be equated with Hindi and
English sentences like:

dh _oO h¡Ÿ& That is a table.

Here the ‘be’ form (‘is’ in the present example) which is called ‘copula’ is
absent in the corresponding Telugu sentences.  The article (a, an and the) which
is normally used before a noun in English is not required in a Telugu sentence.

A¨ ºËÏ. A{X ~„Ÿ& adi balla. ‘That (is a) table.’
BÄæý$¯èþ yéMæütÆæÿ$. Am`Z S>mŠQ>éŸ& ¡yana ∂¡k aru. ‘He (is a) doctor.’

1.2. The following pronouns are introduced in this lesson.

to refer to to refer to
remote objects proximate objects

Third person neuter singular A¨ A{X adi C¨ B{X  idi

Third person human mascu- BÄæý$¯èþ Am`Z DÄæý$¯èþ B©̀ Z
line honorific singular ¡yana •yana

Third person human feminine BÐðþ$ Am_o DÐðþ$  B©_ o

honorific singular ¡me •me

1.3. The interrogative words HÑ$sìý E{_{Q> £mi i  ‘what’; H¨ E{X £di
‘which’ and GÐèþÆæÿ$  Eodé evaru  ‘who’ are also introduced in this lesson.
GÐèþÆæÿ$ Eodé  evaru  is used for human nouns, and HÑ$sìý E{_{Q> £mi i and
H¨ E{X £di  are used for neuter nouns. (animals and non-living objects)

BÄæý$¯èþ / DÄæý$¯èþ GÐèþÆæÿ$? Am`Z / B©̀ Z Eodé?
¡yana / •yana evaru? ‘Who is he?’
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BÐðþ$ / DÐðþ$ GÐèþÆæÿ$? Am_o / B©_ o Eodé?
¡me / •me evaru? ‘Who is she?’
Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ# GÐèþÆæÿ$? am_mamdw Eodé?
r¡mar¡vu evaru? ‘Who/What is Ramarao?’
ÑfÄæý$ GÐèþÆæÿ$? {dO` Eodé?
vijaya evaru? ‘Who/What is Vijaya?’
A¨ / C¨ HÑ$sìý? A{X / B{X E{_{Q>?
adi / idi £mi i? ‘What is that/this?’
H¨ Mæü$MæüP / Vøyæþ? E{X Hw$¸$ / JmoS>?
£di kukka / gª∂a? ‘Which is the dog/wall?’

1.3.1. Notice that the distinction between “what’ and ‘who’ in English
sentences such as What is Ramarao? and Who is Ramarao? does not exist
in Telugu. GÐèþÆæÿ$ Eodé evaru  when used as a predicate can stand for both what
and who.

Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ# GÐèþÆæÿ$? am_mamdw Eodé?
r¡m¡r¡vu evaru? ‘Who/What is Ramarao?’

But, when used as the subject of the sentences, it (GÐèþÆæÿ$ Eodé evaru)
normally denotes ‘who’ alone.

GÐèþÆæÿ$ Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ#?  Eodé am_mamdw?
evaru r¡m¡r¡vu? ‘Who is Ramarao?’

1.4. &V>Ææÿ$ -Jmé -g¡ru is an honorific marker.  When added to a
human noun, it denotes respect to the person denoted by that noun.  &V>Ææÿ$
-Jmé -g¡ru can go with a common noun as well as with a proper noun.

yéMæütÆæÿ$V>Ææÿ$ S>mŠQ>éJmé
∂¡k arug¡ru ‘doctor (hon.)’

Ë™èþV>Ææÿ$ bVJmé
latag¡ru ‘Ms. Latha’

Æ>Ðèþ*Æ>Ðèþ#V>Ææÿ$ am_mamdwJmé
r¡m¡r¡vug¡ru ‘Mr. Ramarao’
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BÄæý$¯èþ yéMæütÆæÿ$V>Ææÿ$. Am`Z S>mŠQ>éJméŸ&
¡yana ∂¡k arug¡ru. ‘He is a doctor (hon.)’

BÐðþ$ ÎËV>Ææÿ$. Am_o brbJméŸ&
` ¡me l•lag¡ru. ‘She is Ms. Leela.’

GÐèþÆæÿ$ ïÜ™èþV>Ææÿ$? Eodé grVJmé?
evaru s•tag¡ru ‘Who is Ms. Seeta?’

1.5. Telugu Script I

In this lesson and in the next four lessons to come the Telugu script is
introduced.  The script is presented not in traditional order, but in groups of
letters - each group consisting of letters with similarities in their shape.  The
consonant symbols in Telugu script just do not represent the respective conso-
nant alone, and they represent the respective consonants along with the vowel
A A a.

1.5.1.

Ë A B ™èþ r
b A Am V Q>
la a ¡ ta  a
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Read the following.

AË Br Ë™èþ ™èþË
Ab  AmQ>  bV  Vb
ala  ¡ a          lata  tala

AË™èþ A™èþË Ë™èþ™èþË
AbV AVb  bVVb
alata atala  latatala

1.5.2.

¯èþ çÜ Væü
Z g J
na sa ga

Read the following.

è̄þVæü   è̄þçÜ   VæüçÜ   B è̄þ   ™èþ è̄þ   è̄þr è̄þ   BË è̄þ
ZJ     Zg     Jg    AmZ     VZ      ZQ>Z     AmbZ
naga  nasa   gasa    ¡na    tana    na ana    ¡lana

1.5.3.

C p ×ý
B Äm U
i ña ∆a
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Read the following:

CË Cr Væü×ýVæü×ý
Bb BQ> JUJU
ila i a ga∆aga∆a

1.5.4.1.5.4.

… Ææÿ uæÿ D m Äæý$
 §- a R> B© P `

M ra  ha • jha ya
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1.5.4.1. … -§  M is called sunna or anusv¡ram in Telugu.  It occurs only
after a vowel.  That can be followed by nothing, i.e, word final position,
or by a non-nasal consonant, i.e., a word medial position. The following
chart shows the pronunciation value of the sunna in different positions.

CONTEXT PRONUNCIATION

Before velar stops H$ I J K L²> velar nasal
ka kha ga gha ©

Before palatal stops M N> O P >Äm² palatal nasal
ca cha ja jha ñ

Before retroflex stops Q> R> >S> T>> U² retroflex nasal
 a  ha ∂a ∂ha ∆

Before dental stops V W X Y Z² dental nasal
ta tha da dha n

Before bilabial stops n \$ ~ ^> _² bilabial nasal
pa pha ba bha m

Before semivowels ` a b d> _² bilabial nasal or
ya ra la va m  labiodental nasal

 and fricatives, e f g h  [≥ ] as a dia-
≈a ßa sa ha lect variation

 and word final position

Pronunciation of the Nasals

Coming to the pronunciation of the above said nasals, the velar nasal /© /
is pronounced like the n in English words bank, tank, monk etc. and the palatal
nasal /ñ / like the n in English words  pinch, messenger, etc.  The retroflex nasal
/∆ /, is pronounced like the n in English words like pint, pond, etc., but with a
difference that for the English n the tongue touches the tooth-ridge where as for the
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Telugu retroflex nasal ∆ the tongue goes further back and touches the dome.  The
same is the case with all the retroflex consonants in Telugu.  In order to facilitate this
position of touching the dome the tongue is folded backwards, and hence these
consonants are called retroflex consonants.

The dental nasal is pronounced like the n in English words like panther,
month, etc. The bilabial nasal m is like the m in English words man, name, camp,
bomb, etc.

The labiodental nasal ≥  is a dialect variation of the pronunciation of sunna
or anusv¡ram  … -§  M, occuring in the word final position, and before the
semivowels and fricatives.  It (the labiodental nasal) is pronounced very close to the
m in English word emphasis.  Thus the sunna or anusv¡ram
… -§  M serves as a common symbol for the above said nasals.  This can be
comparable to the consonant n in English occurring in words like monk, tank, king,
song, pinch, lunch, ginger, pint, sand, month, panther, etc.  It (the n) is pro-
nounced as velar nasal in the words monk, tank, king, song, since the following
consonants k and g are velar sounds.  In the words like pinch and lunch it is
pronounced as palatal nasal since the following consonants ch represent a palatal
sound.  Similarly, it is pronounced as alveolar nasal in words like pint and sand since
the following consonants t and d are alveolar sounds, and in words like month and
panther it is pronounced as dental nasal since the following consonants th represent
a dental sound.

In this script lesson words with sunna occurring before dental stop ™èþ V ta,
the retroflex stop r Q>  a, and the velar stop Væü J ga, and in the word final position
are presented. The pronunciation of sunna in these words, as stated above, is as
follows.

   WORDS PRONUNCIATION OF SUNNA

Væü…™èþ J§V gaMta [ganta] dental nasal
Væü…r J§Q> gaM a [ga∆ a] retroflex nasal
Væü…Væü J§J> gaMga [ga©ga] velar nasal
çÜVæü… gJ§ sagaM [saga≥] bilabial or labiodental nasal
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An Intensive Course in Telugu

Read the following

Væü…r Væü…™èþ ËÄæý$… BËÄæý$… BÄæý$¯èþ DÄæý$¯èþ
J§Q> J§V b §̀ Amb §̀ Am`Z B©̀ Z
gaM a gaMta layaM ¡layaM ¡yana •yana

Ææÿ…Væü… ™èþÆæÿ…Væü… A…™èþ A…™èþ… A¯èþ…™èþ… C…™èþ
a§J§ Va§J§ A§V A§V§ AZ§V§ B§V
raMgaM taraMgaM aMta aMtaM anaMtaM iMta

DVæü ¯èþVæüÆæÿ… Væü…Væü ÆæÿçÜ… çÜÆæÿçÜ… m×ým×
B©J ZJa§ J§J ag§ gag§ PUPU
•ga nagaraM gaMga rasaM sarasaM jha∆ajha∆a

¯èþÄæý$… ¯èþÄæý$¯èþ… ™èþÆæÿ… C™èþÆæÿ… çÜVæü… Væü×ýVæü×
Z`§ Z`Z§ Va§ BVa§ gJ§ JUJU
nayaM nayanaM taraM itaraM sagaM ga∆aga∆a

1.5.5.

E F yæþ Éæþ §æþ «§æþ £æþ
 C D$ S> T> X Y W

 u ¶ ∂a ∂ha da dha tha
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Read the following.

Eyæþ™èþ Fyæþ §æþyæþ Væü§æþ «§æþVæü«§æþVæü
CS>V D$S> XS> JX YJYJ
u∂ata ¶∂a da∂a gada dhagadhaga

Væü…«§æþ… A…§æþ… Væüyæþ Byæþ Ææÿ£æþ…
J§Y§ A§X§ JS> AmS> aW§
gaMdhaM aMdaM ga∂a ¡∂a rathaM

«§æþ è̄þ… ™èþËVæüyæþ §æþÄæý$ E§æþÄæý$… E…yæþ
YZ§ VbJS> X` CX`§ C§S>
dhanaM talaga∂a daya udayaM uM∂a

«§æþ¯èþ«§æþ¯èþ E…VæüÆæÿ… B§æþÆæÿ… E§æþÆæÿ… «§æþÆæÿ
YZYZ C§Ja§ AmXa§ CXa§ Ya
dhanadhana u©garaM ¡daraM udaraM dhara

1.5.5.1. Notice from the above examples that the sunna … -§  M, represents
¯Œþ Z² n before §æþ X da and «§æþ Y dha, and it represents ×Šý U² ∆ before yæþ S> ∂a.

1.5.6. Read the following sentences.

A{X H$m{`™èþ…. C{X H$Ë…. A{X Væü{S>`mÆæÿ….
Adi k¡yi™èþ…. Cdi kaË…. Adi Væü∂iy¡Ææÿ….
BÄæý$¯èþ Ææÿ{d. DÄæý$¯èþ ZmamÄæý$×ý B_ o Ë™èþ.
BÄæý$¯èþ Ææÿvi. DÄæý$ è̄þ n¡r¡Äæý$×ý Bme Ë™èþ.
D_ o gwJw×ý. D_ o brË B_ o çÜÆæÿçÜ.
Dme sugu×ý. Dme l•Ë Bme çÜÆæÿçÜ.

1.5.7. Rewrite the following sentences replacing the underlines letters with
Telugu letters.

B{X JmoS>Ÿ& A{X VbwnwŸ& B©_ o grVŸ&
idi gª∂a. adi  talupu. •me s•ta.

B©`Z Zmam`UŸ& Am_ o bVŸ& Am`Z a§Jæ`Ÿ&
•yana  n¡r¡ya∆a. ¡me lata. ¡yana ra©gayya.


